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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

À l’article 161, 1°, du Code des droits d’enregistre-
ment, d’hypothèque et de greffe, il est inséré entre l’ali-
néa 1er et l’alinéa 2, un nouvel alinéa, rédigé comme
suit:

«Les actes amiables, relatifs aux biens immobiliers
exclusivement affectés à l’enseignement, passés au
nom ou en faveur des pouvoirs organisateurs de l’en-
seignement communautaire ou de l’enseignement sub-
ventionné, ainsi qu’au nom ou en faveur des associa-
tions sans but lucratif de gestion patrimoniale qui ont
pour objet exclusif d’affecter des biens immobiliers à
l’enseignement dispensé par les pouvoirs organisateurs
précités.».

Art. 3

L’article 149 du Code des droits de succession est
complété comme suit :

«4° les pouvoirs organisateurs de l’enseignement
communautaire ou de l’enseignement subventionné,
pour les biens immobiliers exclusivement affectés à
l’enseignement, et les associations sans but lucratif
de gestion patrimoniale qui ont pour objet exclusif d’af-
fecter des biens immobiliers à l’enseignement dispensé
par les pouvoirs organisateurs précités.».

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 161, 1°,van het Wetboek van registratie-,
hypotheek- en griffierechten, wordt tussen het eerste
en het tweede lid een nieuw lid ingevoegd, luidend als
volgt:

«De akten in der minne, die betrekking hebben op
onroerende goederen die uitsluitend bestemd zijn voor
onderwijs, verleden ten name of ten bate van de inrich-
tende machten van het gemeenschapsonderwijs of het
gesubsidieerd onderwijs, alsook ten name of ten bate
van verenigingen zonder winstoogmerk voor
patrimoniaal beheer die tot uitsluitend doel hebben on-
roerende goederen ter beschikking te stellen voor on-
derwijs dat door de voornoemde inrichtende machten
wordt verstrekt.».

Art. 3

Artikel 149 van het Wetboek der successierechten
wordt aangevuld als volgt:

«4° de inrichtende machten van het gemeenschaps-
onderwijs of het gesubsidieerd onderwijs, voor wat be-
treft de onroerende goederen die uitsluitend bestemd
zijn voor onderwijs en de verenigingen zonder winst-
oogmerk voor patrimoniaal beheer die tot uitsluitend
doel hebben onroerende goederen ter beschikking te
stellen voor onderwijs dat door de voornoemde inrich-
tende machten wordt verstrekt.».

Bruxelles, le 18 octobre 2001
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des représentants,
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 des représentants,

Brussel, 18 oktober 2001
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